TABULKA ZHODY
navrhu pravneho predpisu s pravom Eurdépskej tinie

Smernica Pravne predpisy Slovenskej republiky

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/91/EU z 23. .
jula 2014, ktorou sa meni smernica 2009/65/ES o koordinacii|Navrh zikona, ktorym sa meni a dopliia zikon ¢&. 203/2011 Z. z. o kolektivnom investovani v zneni
zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni|neskorsich predpisov (d’alej ,,navrh zakona®).

tykajicich sa podnikov kolektivneho investovania do|Zdkon ¢. 203/2011 Z. z. 0 kolektivhom investovani v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,203/2011%).
prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP), pokial ide o
funkcie depozitara, politiky odmeiiovania a sankcie (U.v. EUL,
257, 28.8.2014).

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Clanok Text Sposob | Cislo  |Clanok (C, Text Zhoda | Poznamky | Identifikdcia | Identifikacia
(C, 0, transp. | predpisu |§, O, V, P) goldplatingu oblasti
V, P) (N, O, D, goldplatingu a
n.a.) vyjadrenie k
opodstatnenosti
goldplatingu*
Cl. 1 |Smernica 2009/65/ES sa meni takto: N 203/2011 §70 Tuzemsky subjekt kolektivneho U GP-N
04 anavrh ods.1 |investovania, ktory spravuje
4. Clanok 22 sa nahradza takto: zakona ¢l spravcovska spoloc¢nost’ alebo
(¢l. 22 | zahrani¢na spravcovska spolo¢nost’,
0ds. 1 | ~. musi mat’ depozitara. Stre$ny fond a jeho
ao0ds.3 »(lénok 22 podfondy musia mat’ jedného depozitara.
smerni Depozitar zabezpecuje depozitarsku

ce |1 Investi¢na spolocnost’ a spravcovska spolocnost’ pre
2009/ |kazdy podielovy fond, ktory spravuje, zabezpec¢i, aby
bol v stilade s touto kapitolou vymenovany len jeden
65/ES) o
depozitar.

uschovu majetku subjektu kolektivneho
investovania a kontroluje, ¢i spravcovska
spolo¢nost’ naklada s majetkom subjektu
kolektivneho investovania podla tohto

zakona.
3. Depozitar: N 203/2011 |§ 72 ods. 1 |Depozitar U GP-N
anavrh a)
a) zabezpeduje, aby sa predaj, emisia, odklipenie, zakona ¢l. kontroluje, ’éi vydavanie, \{yplécanie a
vyplatenie a zruSenie podielovych listov PKIPCP I odkupovanie cennych papierov alebo

vykonavali v stlade s uplatnitelnym vnutro§tatnym majetkovych ucasti tuzemského subjektu

pravom a $tatitom fondu alebo zakladajicimi kolektlrvnehro mvestovania a IC}} zénik je
dokumentmi: vykonavané v sulade s tymto zakonom a

so Statatom alebo zakladajucimi
dokumentmi tohto subjektu kolektivneho
investovania,

b)

b) zabezpecuje, aby vypocet hodnoty podielovych listov
PKIPCP bol v sulade s uplatnitelnym vnutrostatnym




pravom a Statitom fondu alebo zakladajicimi
dokumentmi;

¢) plni pokyny spravcovskej spolo¢nosti alebo
investi¢nej spolocnosti, ak nie st v rozpore s
uplatnitelnym vnutro $tatnym pravom alebo Statitom
fondu alebo zakladajucimi dokumentmi;

d) zabezpecuje, aby pri transakciach zahfiajacich aktiva
PKIPCP boli vsetky protiplnenia poskytované PKIPCP
v obvyklych lehotach;

e) zabezpecuje, aby boli prijmy PKIPCP pouzité v
stlade s uplatnitelnym vnutro§tatnym pravom a
Stat(itom fondu alebo zakladajicimi dokumentmi.

kontroluje, ¢i je sposob ocenlovania
majetku tuzemského subjektu
kolektivneho investovania v stlade s
tymto zdkonom a so Statitom alebo
zakladajucimi dokumentmi tohto
subjektu kolektivneho investovania a ¢i
je hodnota podielu vypocitana v sulade s
tymto zdkonom a so Statitom alebo
zakladajicimi dokumentmi tohto
subjektu kolektivneho investovania,

c)

vykonava pokyny spravcovskej
spolo¢nosti, ktoré su v sulade s tymto
zakonom a so Statutom alebo
zakladajiucimi dokumentmi tuzemského
subjektu kolektivneho investovania; pri
odévodnenych pochybnostiach
depozitara o sulade pokynu s tymto
zakonom alebo so Statitom alebo
zakladajucimi dokumentmi tohto
subjektu kolektivneho investovania
depozitar pokyn spravcovskej
spolo¢nosti nevykona,

d)

kontroluje, ¢i bola pri obchodoch s
majetkom tuzemského subjektu
kolektivneho investovania akakol'vek
protihodnota poukazana tomuto subjektu
kolektivneho investovania v lehotach
obvyklych na regulovanom trhu, kde sa
obchod uskutociiuje, a pri obchodoch
uzavretych mimo regulovaného trhu v
zmluvne dohodnutych lehotach, ktoré su
obvyklé pre dany typ obchodov,

€)

kontroluje sulad pouzitia vynosov
tuzemského subjektu kolektivneho
investovania s tymto zakonom a so
Statatom alebo zakladajucimi
dokumentmi tohto subjektu kolektivneho
investovania,

f)
kontroluje dodrziavanie pravidiel
obmedzenia a rozlozenia rizika, ak su




uréené tymto zakonom alebo Statitom
alebo zakladajucimi dokumentmi
tuzemského subjektu kolektivneho
investovania,

9)

kontroluje vypocet a uhradu odplaty
spravcovskej spolo¢nosti za spravu
tuzemského subjektu kolektivneho
investovania,

h)

vedie register emitenta a ucty majitelov
zaknihovanych cennych papierov v
ramci samostatnej evidencie a registre
podl'a § 10 ods. 1 pism. c¢) a d), ak sa o
tom dohodol so spravcovskou
spolo¢nost’ou,

i)
kontroluje dodrziavanie ustanoveni tohto
zakona o majetkovej GiCasti v realitnej
spolo¢nosti v majetku v $pecialnom
fonde nehnutel’nosti v realitne;j

spolo¢nosti.

LEGENDA: , , ,

V stlpci (1): V stlpci (3): V stlpci (5): V stlpci (7):

C - &lanok N — bezna transpozicia C - &lanok U - Gpn& zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, spravne,

O - odsek O - transpozicia s moznostou volby § — paragraf v prislusnej forme, so zabezpecenou institucionalnou infradtrukturou, s prisluSnymi

V - veta D - transpozicia podfa Gvahy (dobrovolnd) O - odsek _ sankciami a vo vzajomnej slvislosti)

P - Cislo (pismeno) n.a. — transpozicia sa neuskuto¢iuje V -veta C - Ciastocna zhoda (ak miniméaine jedna z podmienok Uplnej zhody nie je spinena)

P —pismeno (Cislo)  Z - Ziadna zhoda (ak nebola dosiahnuta ani upina ani Ciast. zhoda alebo k prebratiu déjde

v buducnosti)
n.a. — neaplikovatelnost (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je potrebné ho
prebrat)




